
Глава 29 - Ты не Мастер Чиф

- Сэр! Не должны ли мы начать двигаться? Если мы этого не сделаем, Зомби окружать нас
числом. - Сказал Алекс, как будто жаловался.

- Все нормально, они не могут укусить нас, особенно вас. У вас толстая кожа. - Сказал Лео,
сказав последнее предложение как шутку.

Хотя Алекс - андроид, он слышал, как Лео говорил, что у него толстая кожа, и его правый глаз
дернулся.

- Шутки в сторону, иди сюда и возьмись за турель. Я собираюсь прогуляться. - Лео сразу же
спрыгнул с танка, после того, как сказал это.

Алекс немедленно схватился за турель, ничего не сказав, пока он убил всех зомби, которые
встречаются на их пути. создав зомби-стену высотой более трех метров в десяти метрах от
танка.

С другой стороны ...

- Дилан! Мы умрем с такой скоростью! - Испуганно закричал Марк, крепко держась за
поручень внедорожника, который проезжал по всем зомби на их пути.

- Все в порядке! - Дилан решительно закричал, когда он сильнее нажал на педаль газа,
ускоряясь и посылая все препятствия в полете.

Шмяк! Бац! Шмяк! Бац!

Две женщины внутри закричали, а два брата крепко обнялись, закрывая глаза.

Буууууум! Бууууум!

- Черт возьми! Машина застряла! - Дилан ругнулся, ударяя по рулю.

Причина, по которой внедорожник застрял, заключалась в том, что задние колеса застряли в
куче изуродованной плоти, мешающей ему двигаться вперед.

- Дерьмо! Дилан, продолжай ехать, или мы будем мертвы! - Крикнула Ширли беспокойным
голосом, увидев, что их медленно окружают.

- Я пытаюсь, хорошо !? - Сказал Дилан с небольшим раздражением и паникой в ​​его тоне.

Бип! Бип! Бип!

- Черт! Черт! Черт! Мы в ловушке!- Дилан продолжал стучать по кнопке гудка, когда он
издавал гудящий звук, притягивая к ним все больше зомби, чем хотелось бы.

- Дилан, что ты делаешь !? Ты только больше их привлечешь. - Марк кричал на Дилана, когда
немедленно остановил его.

Нет! Будем надеяться, что хотя бы один из них сможет услышать машину!

- Мы обречены! Мы обречены! - закричала Ширли, когда, наконец, потеряв всякую надежду,
рыдая.



- Прекращай это! - Дилан сердито кричал.

Несколько мгновений спустя, машина теперь была полностью окружена зомби и даже стекла
начинают трескаться от неспособности выдержать вес зомби, постоянно ударяющих по нему.

- Извините, ребята. Похоже, я ошибся. Нам следовало просто сбежать из города. Джейкоб,
Оливия, Эшли, Ширли, Марк, мне очень жаль. - Дилан вздохнул, откинувшись на спинку
сиденья, слезы безнадежности уже текли по его лицу.

- Все в порядке, мы все решили пойти с тобой, так что не вини себя. - Сказала Эшли со спины,
полная безнадежности.

- Да, раньше я всегда боялся смерти, но теперь, когда я принял ее. Вместо этого я чувствую
себя спокойнее, как странно. - Вздохнул Марк, горько улыбнувшись, глядя на зомби, которые
хотят откусить от них что нибудь.

Ширли и двое братьев и сестер просто плакали, ничего не сказав. Затем в машине все
замолчание, и единственное, что можно услышать, это зомби, стучащие в дверь машины
вместе с приглушенными рыданиями.

Подобно тому, как отчаяние медленно погружается в них, они внезапно услышали громкий
рев, а затем они увидели летящих зомби, после чего раздался звук винтовки. Потом они
увидели, как зомби окружающие их машину, уничтожают.

А потом внезапно зомби перед машиной были разбросаны, как куча мусора, и то, что они
увидели, ошеломило их всех. Перед машиной стояла огромная красная металлическая «вещь»,
похожая на доспех гуманоидов, вооруженная Винтовкой «это» непрерывно стреляла в зомби
вокруг них.

- Боже мой! Это солдат USNC! - Детский голос вдруг закричал от волнения.

*****

- Эта куча идиотов! - Лео выругался, увидев, что машина на его миникарте внезапно
остановилась и медленно окружалась парой десятков зомби, или может быть, даже больше.

Лео остановился, менее чем в ста метрах от машины, и смотрел на кучу зомби.

[Первобытный Рев!]

Лео своим умением проложил перед ним четкий путь, в форме веера, похожего на сигнал Wi-
Fi. Затем Лео рванулся, когда он начал стрелять, используя свою сверхмощную винтовку M395
DMR, в которой никогда не закончатся пули.

- Умрите, кучка ублюдков, которые едят людей! - Лео начал последние атаку, когда он наконец
расчистил путь к машине, Лео положил свою винтовку на спину и начал разбрасывать зомби
перед машиной.

Лео снова начал стрелять в зомби, крича.

- Дайте мне свои деньги ублюдки! Мне они понадобится в большом количестве, чтобы купить
много вещей! Так что не волнуйтесь, ваша жертва не будет напрасной!»

Затем он вдруг услышал что-то, что заставило его остановиться.



- Боже мой! Это солдат USNC!

- А? Кто-то наконец узнает эту броню! Здесь я думал, что люди не играли в Halo в своей жизни!
- Потрясенно подумал Лео, прежде чем громко рассмеяться.

- Ха-ха! Да! Так называй меня Мастер Чиф! - Лео закричал в ответ, пытаясь выдать себя за
одного из главных героев игры.

Затем Лео остановился, положив свой ПМР на плечо, наблюдая за людьми, выходящими из
машины.

"Маленькая девочка и юноша, двое парней и две девушки? Кажется, что эти четверо - студенты
университетов в униформе, к сожалению, я не могу это подтвердить" - подумал Лео, наблюдая
за ними, и заметил, что одна из девушек глядя на него восхищенными глазами. Затем он
сказал через комлинк.

- Алекс, направь танк в мою сторону. - Приказал он, а затем снял шлем.

- Ты не Мастер Чиф! - Вдруг закричал мальчик.

- Тсс! Джейкоб! - Один из молодых людей ругал ребенка.

- Я Лео, Лидер… - Лео остановился на несколько секунд думая о чем-то и продолжил. -Лидер
Земной Федерации, назовите свои имена! - Он звучал внушительно, но на самом деле он
смеялся внутри, когда вдруг подумал о названии их группы.

После этого он посмотрел на ребенка по имени Джейкоб и сказал со смехом.

- И, конечно, я не Мастер Чиф малыш. У меня даже нет такой же брони, как у него и самое
главное, мы даже не знаем, как он выглядит. - То, что сказал Лео, ошеломило ребенка, как
будто он только что понял что-то, когда он спрятался за молодым человеком.

- Эмм, я Дилан, этот Марк, Эшли, Ширли и этот парень здесь, Джейкоб, а маленькая девочка
там - сестра Джейкоба Оливия, сэр. - Вышел Дилан, начав нервно представляться

- Что с девушкой? - Лео указал подбородком на Оливию, когда он вынул две гранаты, которые
он купил ранее и бросил их в группу зомби, всего в нескольких метрах от них.

Бум~~~! Бум~~~!

Звук вылетающих гранат так поразил группу Дилана, что они неосознанно приблизились к
Лео.

- Так что же с девочкой? - Снова спросил Лео.

- Ее нижняя часть тела парализована. - Ответила ему Эшли, которая несла Оливи

- Вы, ребята, родственники?

- Нет, мы встретили их, когда мы вчера ворвался в их квартиру, когда нас преследовали эти
зомби. - Сказала Эшли смущенно, когда она упомянула о том, что они проникли в чужой дом.

- Позвольте мне догадаться, вы, ребята, слышали шум, который мы вызывали, и планировали
воспользоваться этим, чтобы сбежать, но вместо того, чтобы сбежать за пределы города, вы,



ребята, вместо этого решили направиться в нашу сторону, верно? - Лео сказал, улыбаясь им.

- Да, я подумал, что вместо того, чтобы бежать за город и бесцельно пытаться выжить с
постоянным страхом зомби, пытающихся нас съесть. Мы бы предпочли смело рискнуть идти к
вашей группе и укрыться под вашей защитой. - Сказал человек по имени Дилан, а затем
добавил. - Пожалуйста, возьмите нас под свое крыло. Я обещаю вам, что мы очень полезны!

Лео не ответил, вместо этого он смотрел на Оливию, касаясь своего подбородка.

- С ее состоянием вы решили взять ее с собой? - услышав Лео говорящего такое, Оливия
стыдливо опускает голову, а Джейкоб сердито смотрит на Лео.

Вместо того, чтобы злиться, Дилан, заметив смысл слов Лео, сказал.

- Я не хотел оставлять двух братьев и сестер в их доме без еды. Поэтому я решил взять их с
собой, даже если мы не достигнем нашей цели. умирать в челюстях этих зомби казалось
лучше, хоть и больнее. По крайней мере, так мы умрем быстрее, чем будем умирать медленной
смертью от голода. - Он смотрел на Лео ясными глазами без злого умысла, Лео даже не видел
намека на ложь в его глазах.

Вместо этого Лео восхищался им,в конце концов эпидемия зомби только началась, но темные
человеческие желания, которые погребены глубоко внутри них, все равно будут медленно
всплывать и разъедать нравственность людей с течением времени. Если бы это была другая
группа на их месте, эти люди, вероятно, отказались бы от брата и сестры и не хотели бы нести
огромное бремя, они предпочли бы оставить их, поскольку эти люди будут думать только о
своей собственной жизни, а другие не будут иметь значения.

К счастью, мораль людей пока еще не подвержена коррозии.

Хорошо, что эти дети познакомились с этой группой… Лео даже не хотел думать, что с ними
будет, если Дилан и его группа не ворвались бы в их дом.

Затем Лео двинулся к задней части машины и толкнул ее, освобождая машину застрявшую в
куче трупов зомби.

- Садитесь пока в машину. - Сказал Лео, и группа немедленно подчинилась и села в машину.

Лео продолжал стрелять в окружающих его зомби, чтобы убить время, пока он ждал прибытия
Алекса, и всего минуту спустя силуэт танка вместе с грохочущим звуком, который двигался в
их направлении, появился в их глазах.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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